


Результативность проекта: 

Количественные результаты: 

 

Индикаторы Выполнение 

показателей, 

кол-во 

Наименование Подтверждающие 

документы 

(выходные данные) * 

Участие в 

конференциях-конкурсах 

7 1) Городской этап НПК 

«Барҕарыы» 
2) 1 РеспубликанскаяНПК 

«Барҕарыы» 

3) 3 Всероссийская  НПК с 

международным участием 

«Фольклор и литература 

народов Сибири и Северо-

Востока РФ: теория и 

практика сравнительного 

изучения» 

4) Всероссийская НПК 

«Языки народов РФ: 

функционирование и 

перевод» 

5) 2 Международная 

конференция НПК 

«Языковые процессы и 

функционирование языков в 

поликультурном 

пространстве» 

6) Школьный этап НПК “Шаг 

в будущее” 

сертификат, диплом 

Научные публикации 2 1) 3 Всероссийская  НПК с 

международным участием 

«Фольклор и литература 

народов Сибири и Северо-

Востока РФ: теория и 

практика сравнительного 

изучения» 

2) Всероссийская НПК 

«Языки народов РФ: 

функционирование и 

перевод» 

В разработке (Ринц) 

Правовые охранные 

документы на 

результаты 

интеллектуальной 

деятельности 

0 0 0 

* подтверждающие документы прилагаются в приложению к отчету. Без 

подтверждающих документов, отчет не принимается. 

 

Качественные результаты: 

Участники проекта: 

- ознакомились с общей теорией перевода, опирались на работы В.С. Виноградова, 

С.И. Влахова, С.П.Флорина, Т.И. Петровой, А.А. Васильевой и др.  

- собрали информации о переводчиках Якутии; 

- сделали анализ переведенных произведений: роман в стихах М.Ю.Лермонтова 

“Евгений Онегин” – переводчик Г.И. Макаров – Дьуон Дьанылы, басни Крылова - 

переводчик В.Г. Чиряев, повесть В.В. Габышевой “Карина 12 дней в тайге” – переводчик 

В.Н.Луковцев – Дьурустаан. 





 

Приложение 

Подтверждающие документы 

 

1. Копии сертификатов 



 

 
 

 

 

 



2. Копии дипломов 

 


